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Monsieur le Président,

Permettez-moi de commencer par vous féliciter pour votre élection, ainsi que les
membres du Bureau. C'est en effet un grand plaisir de vous voir presider la ggeéme
session du Conseil. Votre vaste expérience et votre professionnalisme nous assurent

que les travaux de notre Conseil seront dirigés d'une maniere positive et avec

beaucoup de sagesse.

Je voudrais également saisir cette occasion pour féliciter les nouveaux membres, la
République du Botswana, la République centrafricaine, le Royaume du Lesotho, le
Royaume du Swaziland et Timor Leste, ainsi que les nouveaux obsewateurs.ﬂl'lnstitut
international du droit humanitaire (IIHL), le FOCSIV - Volontari nel Mondo et le
Scalabrini International Migration Network (SIMN).

Je saisis également cette occasion pour feliciter le Mexique du succes realise par

I'organisation du 4*™® Forum mondial sur la migration et le développement.

Monsieur le Président,
La Commission de 'Union africaine s'associe a la déclaration faite par la Républigue

du Zimbabwe au nom du Groupe africain.

Nous nous félicitons du lancement du Rapport 2010 sur la migration, “L'avenir des
migrations: renforcer les capacités pour le changement’. Méme si les schemas
migratoires different selon les régions, la force motrice fondamentale derriere la
migration demeure le plus souvent la recherche de conditions plus favorables et d'une
meilleure qualité de vie. La migration est aussi vieille que I'histoire de I'humanité et fait
bel et bien partie de notre avenir. C'est pourquoi, le rapport tombe a un moment
particulierement opportun, tandis que nous continuons a ressentir les effets de la crise
économigue mondiale. Dans un climat de contraintes budgétaires et d'austérité, la
situation des travailleurs migrants devient un sujet de préoccupation. Non seulement
en termes de montée de la xénophobie, dans les pays de destination a la fois du Nord
et du Sud, mais aussi en ce qui concerne l'impact des politiques migratoires sur le

travail des migrants. Dans son rapport, le Directeur général note en effet que la



migration de la main-d’ceuvre n'a pas cessé d'étre trés en demande parmi les pays

d'origine et de destination, en dépit de la crise économique mondiale.

Néanmoins, les défis liess a la gestion des migrations au niveau politique et
opérationnel sont nombreux. Toutefois, le potentiel de developpement socio-
économique inhérent & la migration et sa contribution a la realisation des OMD,

illustrent I'importance pérenne, voire croissante, de ce phénomene dans le cadre du

dialogue international: ... sesrcsesesss v nvens e S

Au niveau continental, les dirigeants africains ont manifesté leur engagement face aux
défis et bienfaits qui vont de pair avec les migrations a travers I'adoption de cadres

décisionnels et de campagnes politiques d'envergure.

A cet égard, I'Union africaine a adopté la Convention de I'UA sur la protection et
l'assistance aux personnes déplacées en Afrique, lors du Sommet de Kampala, qui
s'est tenu en octobre 2009. Comme cela a été évoqué par le Directeur géneéral, cet
instrument est le premier de son genre, il incarne la détermination de I'Afrique a

trouver des solutions durables aux défis du continent africain, en partenariat avec la

Communauté internationale.

Au niveau inter-régional, les premiéres mesures prises entre I'Afrique et 'UE vers
l'adoption d’une Stratégie commune Afrique-UE, en 2007, et leur Partenariat Sept sur
la migration, la mobilité et 'emploi, visent & renforcer la coopération et a encadrer les
avantages socio-économiques liés aux migrations. Et, comme vous le savez, ce
partenariat se consolide de jour en jour et connaitra certainement une nouvelle etape

dans son édification durant le 3°™ Sommet Afrique- UE, qui se tient en ce moment
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Je vous remercie de votre aimable attention.



